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1. GONZALO DE FIGUEROA Y SU EPOCA.

DATOS BIOGRAFICOS.

Laimportancia histérica de Gonzalo de Figueroa puede sopesarse
s6lo teniendo en cuenta que es el primer poeta de nombre conocido y
obra impresa que nace y habita en la ciudad de Ciceres, aparte, claro
est4, de los méritos intrinsecos a su creacion literaria. Pese a ello, no son
cuantiosos los datos biograficos que hasta nosotros han llegado. El
punto de partida para descubrirlos se halla en las indicaciones de sus
dos libros conservados. En la portada del Cancionerillo se lee el nombre
del escritor y la condicién de clérigo, natural y vecino de Cdceres. Asi-
mismo, en los epigrafes internos se menciona a dos personas: al Reve-
rendo Sefior Johan Galindez, clérigo, que pide a nuestro poeta una glo-
saalacoplaSalgan las palabras mias, y a Lorenzo de Ulloa Porcallo (muy
magnifico caballero, vecino y Regidor de Cdceres), quien proporciona
dos cuartetas (Si te castiga el Sefior y Porque el padre a quien mds
quiere) que entrega a Figueroa para que también las glose, segiin consta.

Resultan de interés sumo la fecha de edicién del Cancionerillo
(1550) y las que preceden a algunas composiciones. Asi, leemos: Los
siguientes metros hizo el autor de todo lo passado arriba dicho. En loor
del Santissimo Sacramento, para dia de Corpus Christi del afio del Se-
fior de mil y quinientos y quarenta 'y seys, y en otro lugar: Changonetas
que hizo el mismo autor para la Natividad d’este presente afio de mil y
quinientos y cuarenta y nueve. A la vista de esta datacién se aprecia que
por lo menos algunos de los versos se escriben en fecha muy cercana a
la de ser impresos. Y algo de mayor relevancia, que, como he senalado,
nos encontramos ante el poeta cacerefio mas antiguo que se expresa en
lengua castellana.

Los eruditos regionales, desde disciplinas como la Historia, la
Historia de la Literatura e incluso la Genealogfa, han proporcionado las
parvas noticias que poseemos acerca de Figueroa. Confirman tanto el
probable parentesco con la nobleza como sus relaciones literarias con
circulos de personas afectas al arte, y de estatus social elevado o perte-
necientes al clero. No resulta tarea facil desbrozar, entre decenas de
nombres y apellidos que se repiten y se combinan entre si, la rama fami-
liar que corresponde a nuestro poeta o a los individuos mencionados en
su libro. Un nuevo obstaculo proviene de la elasticidad de la época en
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tomar y ordenar los apellidos. La fecha clave de 1500 sirve de brijula, sin
embargo, en la bisqueda.

Publio Hurtado enAyuntamiento. Familias cacerenses' incluye al
tratar sobre los Figueroa, de linaje ilustre en Céceres, el nombre de Gon-
zalo de Figueroa —junto al de Pedro y Lucia— como fundador en el siglo
XVI de una capellania en la iglesia de San Mateo, parroquia a la que se
hallan ligadas otras figuras portadoras de igual apellido, tal y como de-
muestran los blasones y sepulcros del citado templo?. También el Nobi-
liario cacerefio de Pedro de Ulloa Golfin, titulado Memorial de Ulloa, ya
mencionaba que en otro templo de la ciudad, el Convento de San Francis-
co, fundado a finales del siglo XV por Diego Garcia de Ulloael Rico, no
faltan escudos, armas y entierros con epitafios de los Figueroa en varias

! Céceres, Tipograffa, Encuadernacién y Libreria de Luciano Jiménez Meri-
no, 1918, péag. 344.

2Da cuenta de ellos Publio Hurtado en su libro La parroquia de San Mateo de
Cdceres y sus agregados, Ciceres, La Minerva, 1918. Asimismo anota el nombre
de Gonzalo de Figueroa como uno de los fundadores de 1a cofradia de la ermita de
Santa Olalla, pero en fecha tan adelantada como 1467 (pdg. 157). Otro de los
miembros es Luis de Alcoce, cuya familia, como veremos, mantendra relaciones
con la de nuestro escritor. En efecto, Diego de Alcoce, padrino del poeta, también
aparece citado como fundador de obras pfas en San Mateo (pag. 61) junto con la
dama Lucia de Figueroa (pag. 60). En Ayuntamiento... anota Publio Hurtado
otros personajes ligados a San Mateo: «Dofia Isabel de Figueroa habia fundado en
1594 una gran obra pia, cuyas rentas habrian de dividirse en tres porciones: una
para misas por su alma, la de su marido Alonso de Monroy y Carvajal, sus
padres, etc.; otra para la fabrica de la parroquia (y por eso en el retablo del altar
mayor se pusieron los escudos de armas de los Figueroas); y la tercera para vestir
todos los afios a doce pobres, prefieriendo los hidalgos a los plebeyos» (Op. cit.
pag. 345). Otro personaje llamado Gonzalo de Figueroa, que por las fechas
dificilmente puede coincidir con el poeta, es uno de los miembros del grupo de
caballeros, hidalgos y escuderos que estd presente el dos de julio de 1467 cuando
la Reina Isabel la Catdlica visita Caceres para nombrar personalmente y a sorteo
regidores, escribanos y otros cargos publicos y perpetuos, a la vez que para
pacificar a la nobleza subversiva (Pedro Ulloa Golfin, Memorial de Ulloa, facsi-
mil de la edicién pricipe de 1675, Introduccidn, arboles genealdgicos e indices de
José Miguel Lodo de Mayoralgo, Badajoz, Diputacién, 1982, pag. 50). En la
misma péagina aparecen otros nombres del mismo linaje. Sin embargo, José Mi-
guel Lodo de Mayoralgo al establecer la genealogia de los Figueroa no constata
ninguno llamado Gonzalo. Vid. Viejos linajes de Cdceres, Céceres, ed. Extrema-
dura, 1971.



INTRODUCCION 15

capillas®. E incluso otras ramas también los dejaron en la Iglesia Mayor,
al lado del Evangelio®. Se indica incluso:

La casa principal de los Figueroa en Cégeres, es a la puerta de los Muros,
a la collacién de Santa Marfa, donde se ven escudos con armas de Figueroas,
y Mogollones, y otros, juntamente con armas de Figueroas y Mayoralgos®.

El erudito contemporineo Alfonso de Figueroa, de apellido co-
miin al del poeta, en su estudio Literatos cacerenses es seguramente
quien proporciona mas cumplida noticia:

Nacié Gonzalo de Figueroa en Ciceres, y probablemente muy cerca de la
iglesia de San Mateo, en 1496, pues en su declaracién en el expediente del
caballero sanjuanista Fernando de Monroy, prestada en Céceres el 26 de
julio de 1563, manifiesta ser natural y vecino de la villa, y de edad de
sesenta y siete afios. Su partida de bautismo no se ha hallado ni nunca
podra encontrarse, pues, a fines del XV, no existian atn los libros
parroquiales... En el testamento del précer cacerefio Diego de Alcoce y
Contreras, otorgado ante el escribano Francisco de Figueroa, probable-
mente pariente del poeta, el 30 de agosto de 1522, funda aquél una
capellania, y por la amistad del testador con Sebastidn Gallego, que por
enfermedad no estd presente, desea que sean capellanes de la dicha
capellania los hijos de Gallego, Luis Delgado y Gonzalo de Figueroa, si se
hacfan clérigos de misa. Delgado prefiri6 la carrera de las armas y fue
clérigo Gonzalo de Figueroa, que con las rentas de la capellania llevé una
vida desahogada y pudo pulsar la lira sin tener que preocuparse por €l
diario sustento. Gonzalo de Figueroa era ademds ahijado de Diego de
Alcoce. Alcoce era primo de Mogollones Espaderos, apellido €ste de su
mujer. En la primera mitad del XVII es patrono de su capellania Gonzalo
Espadero Saavedra, regidor perpetuo de Caceres. Segtin Hurtado, Sebastidn
Gallego era escribano en 1498. Nuestro poeta es padrino de lo mds grana-
do de la aristocracia local, con la que estaba emparentado, y asi, por
ejemplo, en 1561, apadrina a la nifia Catalina de Loaysa, de nobilico

3 P. Ulloa Golfin, Op. cit., pag. 46.

* Ibidem, pag. 58.

5 Ibidem, pdg. 68. Miguel Muiioz de San Pedro aporta otros datos sobre
linaje y casas: «Los Figueroa, procedentes de Galicia, tuvieron su solar cerca del
Arco del Cristo, en parte de los corrales del Palacio de los Golfines de Abajo,
donde atin se conserva su escudo», en Cdémo se hizo Cdceres, Conferencia pro-
nunciada en el Exmo. Ayuntamiento de Ciceres de 30 de diciembre de 1965,
Madrid, 1966, pig. 35.





